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i | HOY TE PRESENTO, LECTOR EN EL cross country ES UN "HACHA
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1 |QUE ZANCADAS, (IELO SANTO!  TAN VELOZ ES 9U CARRERA
§ NUNCA HE VIOTO CORRER TANTO. QUEDEL MUNDO SE VA FUERA.
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VEANSE LAS CONDICIONES GENERALES DE LOS CONCURSOS

PUBLICADAS EN OTRO

CURz0S

LUGAR DE ESTE NUMERO

s DADEKE S

LOS FERROCARRILES DEL PORVENIR

Un ingeniero norteamericano acaba de publicar un
estudio en que comienza con un elogio a las iltimas
conquistas de la ingenieria, cual es la aviacién, y se-
fialando la necesidad de lograr una mayor velocidad
en los transportes terrestres.

Dice el ingeniero americano: <No cabe duda de que
nos encontramos en el siglo de la velocidad. Vamos,
dia tras dia, en busca del ahorro del tiempo, que es el
caudal mas apreciable.>

Después se extiende en apreciaciones de caracter
histérico, y compara la silla de postas con el avién de
linea aérea, y, por -iltimo, llega a la necesidad de in-

troducir reformas en los ferrocarriles, problema para
el cual él ha hallado una rapida y clara solucion.

Es innegable que si el ferrocarril pasase de cierta
velocidad llegaria 2 salirse de los rieles. Lo que pro-
pone el innovador ferroviario es que el convoy no sélo
se sujete con los rieles que van sobre la tierra, sino
también con otros dos aéreos, paralelos a los terres-
tres. Estos rieles se sujetan entre si por unos arcos muy
resistentes de acero.

De esta forma el ferrocarril podria alcanzar una ve-
locidad media de 200 kilémetros por hora.
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EXTRAORDiNARIAYS

AVERTURAS

POR E.HALGA R:A

(Continuacion.)

Para dominar un odio tal, momentineamente, al menos, emplea-

ase a menudo con éxito la deletérea agua de fuego, el aguardien-

te, la ginebra, y los ingleses, mas que nadie, sabian distribuir estas

bebidas con habilidad, con largueza, para ganar la amistad de las

tribus indias mas peligrosas.

irvan, pues, estas observaciones para explicar el encarnizamien-

o con que se combatia en las orillas del Champlain entre dos tri-
bus de pelirrojos que nada tenian de distinto fuera del nombre.

La batalla se habia hecho general. Los disparos se sucedian; las
flechas atravesaban incesantemente el espacio, sibando y perdién-
dose:- entre los arboles deshojados, cuando no alcanzaban y tendian
en tierra, muerto o moribundo, entre espasmos atroces, a un adver-
sario.

En algunos puntos la accién habia degenerado en una lucha ho-
rrible cuerpo a cuerpo. Los viejos mosquetes, los arcabuces desenca-
jados, se convertian en poderosas mazas, empufiadas con ambas
manos por el grueso caiién; las lanzas golpeaban con sus agudos
hierros los escudos oblongos, buscando la carne: los fomahawahs,
arma de la raza, la formidable hacha nacional, martillaban sin ce-
sar, Y en medio del fragor imponente de las armas, espantosos au-
llidos salvajes hendian los aires mezclados a los lamentos de los
heridos y a las érdenes de los jefes.

El lugarteniente de los mandanos, Mancha de Sangre, se compor-
taba como quien era. Como un condenado repetia golpes que hacian
caer en tierra a cuantos adversarios se le aproximaban.

Pero también los iroqueses combatian con saiia no menor. Su sa-
kem, el Caribii Blanco, y su segundo, Serpiente que se desenrosca
lentamente, eran dos guerreros colosales, de seis pies y tres pulga-
das de estatura, nervudo cuerpo y rostro mechado a puras cicatri-
ces. Al observar el estrago que en torno suyo producia Mancha de
Sangre, el primero de ellos atravesé las lineas de los suyos y yino
a medir sus fuerzas con el lugarteniente de los mandanos.

En los demas puntos de la linea las cosas se ponian mal para los
mandanes, Una de las filas se vi6 rebasada y rota, y los iroqueses
pudieron entrar en el campamento, preparandose para atacar a sus
contrarios por la espalda y cogerlos entre dos fuegos.

Cabeza de Piedra, que a todo atendia, se dié cuenta del peligro
¥ concentrs su cuidado en el punto débil. Un grito de furor se es-
€apo de sus labios al ver a la cabeza de aquella columna de iroque-
Ses a un hombre blanco, a quien al punto conoci6.

—iDavis! —rugié—. jA mi, mis amigos; a mi, Petifoque, Ulric,
or..; seguidme con cuantos mandanos podais reunir! jAl abordaje,
Por mil corbetas hundidas; al abordaje contra esos bergantes como
S1 estuviésemos en la taza grande...] -

metiéndose en el bolsillo la pipa, apagada ya, a la cual consi-

eraba como un precioso amuleto, corri6 al encuentro de los enemi-

%98. ?ue avanzaban blandiendo sus armas y lanzando aullidos de
riunfo.

CAPITULO XIV
DAVIS VENCE

A los gritos y voces de llamada del maestre Cabeza de Piedra,
anzados con voz de trueno, Petifoque, Ulric y Jor, que se prepara-
an a lanzarse en lo mas vivo de la pelea y a descargar sus carabi-
nas gsobre los iroqueses, se detuvieron un momento, echando a co-
rrer, por tltimo, tras el viejo breton.
A decir verdad, ninguno de ellos habia descubierto a Davis entre
os enemigos, porque el reflejo de la nieve no rompia la obscuridad
hasta el punto de permitir a ojos ordinarios distinguir bien las per-
sonas y las cosas; pero Cabeza de Piedra alardeaba con justicia de
poseer dos pupilas capaces de competir con las de un felino, y ade-
mas habia visto a Davis en el instante mismo en que éste atravesa-
ba una zona iluminada por la claridad de una de las fogatas del
campamento. : :
Davis, por su parte, también vié al viejo maestre de la pobre To-
nante precipitarse sobre él y acorto el paso. Llevaba en la siniestra
mano una carabina al parecer descargada, pues humeaba todavia,

y su diestra empuniaba un hacha. Una fuerte columna de iroqueses
armados de arcabuces, arcos y lanzas le seguian dando caza a los
mandanos, que, dispersos, se batian en retirada.

Los fugitivos, al ver a su sakem con el canadiense y los dos eu-
ropeos avanzar resueltamente hacia sus perseguidores, se avergon-
zaron de su actitud y se reunieron tras de aquellos hombres que pa-
recian no tener miedo del mismo diablo y de todos sus satélites,

De siibito, Cabeza de Piedra se detuvo afirmando hien sus pier-
nas y echandose la carabina a la cara:

—jAhora nos toca a nosotros, maestre Davis! —grité apuntan-
dole—. Duro tienes el pellejo, pero creo que no baste para escapar
por tercera vez a una muerte que tienes bien merecida.

Y sin vacilar disparé.

Petifoque, Ulric y Jor sabian que Cabeza de Piedra era un tira-
dor casi infalible.

—Esta vez hemos despachado por fin al bribén —dijo el joven
gaviero. 1

—ila, jal.. —ri6 el hessiano—. Maestre Tavis estar hompre
muerto.

—jOs enganais, amigos mios! —advirtié Jor, en tanto que Cabe-
za de Piedra proferia uno de sus caracteristicos juramentos.
—%ICérno? —pregunto Petifoque.

edlo alli, todavia en pie e ileso — dijo el canadiense.

—¢Davis?

—En persona.

—%ﬁEs, pues, el demonio en carne y hueso?

—Me lo temo.

—Pues shora lo vamos a ver.

Y asi diciendo, apunté a su vez Petifoque al espia de los ingleses
e hizo fuego.

Efecto de la alteracién producida por el furor que sentia el joven
marinero, o por la benéfica influencia de una misteriosa fortuna, el
disparo de Petifoque no tuvo mas éxito que el precedente, y la bala
fué a romper la cabeza a un iroqués que no se esperaba tan triste
obsequio.

Una fragorosa risotada hizo eco al disparo.

|Tirais como bisonos! —se oy6 la voz sardémica de Davis—.
Desperdiciad asi vuestras tltimas balas... Ahora os tengo en mi
poder, porque mis aliados, los iroqueses, os rodean y vencen en
toda la linea.

—|Cantas demasiado, gallito sin crestal —respondié Cabeza de
Piedra; y volviéndose rapido al hessiano y a Jor, anadié: [Vosotros
dos ahora; cuidado, hacedle cerrar el pico para siempre!

El canadiense y Ulric se dispusieron a cumplir como mejor pu-
dieron el deseo del bretén, y apuntaron cuidadosamente a Davis
con sus carabinas, cuando de pronto ocurrié algo curioso.

Sin que nuestros amigos se dieran cuenta, o al menos prestasen
mucha atencién, hacia algunos instantes que los iroqueses que se-
guian a Davis habian modificado algo su actitud, notandose en ellos
ademanes de vacilacion y casi de miedo. No debia espantarles, sin
embargo, un peligro ordinario, sino mas bien algin extrano fe-
noémeno. :

Dayis, por su parte, si se dié cuenta del cambio verificado entre
los suyos, y volviése a inquirir la causa. Una violenta exclamacién
se escapo de sus labios:

—|Con cien mil diablos..I— grité —. ;Qué peste son aquellas
dos masas negras que se acercan aqui?

En efecto, dos figuras informes, monstruosas, negruzcas, se
abrian paso entre los indios, corriendo a grandes saltos sobre la nie-
ve en direccién de Davis y arrastrando cada uno de ellos un objeto
que, de vez en cuando, al tropezar en algin osbtaculo duro, dejaba
oir un sonido prolongado, profundo y vibrante,

Apenas las dos movientes masas llegaron junto a Davis, se de-
tuvieson, y alzandose sobre sus patas traseras en la nieve, se pusie-
ron a grunir sorda y ferozmente.

Todo esto ocurria casi al mismo tiempo que Ulric y Jor se pre-
paraban a disparar, y con tanta rapidez, que el traidor no habia
encontrado, en su asombro, fuerzas para moverse, huir o apercibirse
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a la defensa. Su mirada se fijo. con mezcla de terror e incredulidad,
en sus dos desagradables vecinos, que se le presentaban tan ines-
peradamente, y diose, al fin, cuenta de lo que se trataba.

—{Osos!... —balbuceé blandiendo maquinalmente el hacha—.
|{Osos y llevan tambores al pezcuezo! jPor los cuernos de Belcebu,
que creo estar sonando!l

En efecto, eran los dos companeros de Nico, que, interrumpidos
en su reposo por el clamoreo de la batalla, se habian apresurado a
tomar parte en la sangrienta fiesta. Los dos discipulos del Aguila
Blanca no abrigaban, probablemente, intenciones hostiles contra
Davis, pues aparecian bastante tranquilos. Sin duda esperaban al-
guna senal.

Pero el traidor no se apercibié de la pacifica actitud de las bes-
tias, y creyendo en peligro su vida, descargé sobre el oso que tenia
mas cerca un terrible hachazo, El arma corté una oreja al pobre
animal, hiriéndole en el hombro y destrozando el tambor que tenia
colgado al pescuezo. El oso lanzé un grunido sordo de dolor y ra-
bia, y chorreando sangre lanzése contra su adversario, agitando las
poderosas patas, amenazadoramente abiertas.

—iBien por mis ososl... —dijo Cabeza de Piedra al ver lo que su-
cedia—. Jor, Ulric, guardad vuestros proyectiles para mejor ocasién.
Los companeros de Nico se encargaran de despachar, por fin, a ese
maldito mestizo. :

—iY td que querias comerte esas bravas bestiasl... —dijo Petifo-
que, interesado a su vez en la emocionante escena.

El oso herido, lanzando sin cesar espantosos grunidos y tinendo
con su sangre el blancor de la nieve, atacé a Davis con tremendo
furor, tratando de oprimirlo entre sus enormes patazas y de mor-
derlo, con las fauces anhelantes, rojas como el fuego, erizadas de
dientes agudos y solidisimos.

Pero Davis no era hombre que perdiera la serenidad, aunque el
peligro fuera excepcional. Con un vigoroso tirén consiguié sacar
del tambor el hacha, cuyo mango no habia soltado; y al ver que el
otro oso, imitando & su companero, se preparaba a atacarle, des-
cargd un nuevo y mas poderoso golpe sobre la cabeza del oso heri-
do, gritando al mismo tiempo:

—iA mi, iroquesesl... JSeriais acaso viles mujeres, y no valientes

uerreros, dignos de gozar eternamente las delicias que el Gran
iritu reserva en sus praderas a sus excelsos hijos?

n clamoreo general de voces animadas se elevd entre los indios,
que contemplaban la escena indecisos. Las armas resonaron vaci-
lantes, y algunos de los mas animosos se adelantaron con idea de
prestar ayuda a Davis.

—iCuerpo de una corbeta volada...! —grité Cabeza de Piedra al -

apercibirse de la maniobra—. El bribén es muy capaz de salir sin
dafio de las garras de los compaiieros de Nico.

—jCaspital... Ya se ha librado del mas intrépido de sus adversa-
rios —dijo Jor—. ¢Lo veis, maestre?

En efecto, el oso con el cual luchaba Davis, herido en un punto
vital por el hacha, diestramente manejada, habia acabado por aban-
donar su presa, girando sobre si mismo como un marinero viejo em-
briagado con ginebra.

—La buena suerte de ese traidor me pone furioso —mascullé el
bretén mordiéndose el puno.

—Ya es demasiado —dijo Petifoque.

T—No —intervino el hessiano—. Secundo oso montar apontaje
afis.

A pesar del furor que le dominaba, Cabeza de Piedra no pudo
contener la risa al oir en labios de Ulric aquella marinesca expre-
sién, pronunciada con voz grave.

—iPor el burgo de Batz... —exclamé—; este bravo tudes-
go, y!a que no puede ser marinero, se hace la ilusion de serlo... de

oca

—Yo amar mucho Capesa te Pietra.

—Muchas gracias, amigo.

—Porque Capesa te Pietra estar crante marinero.

—iBah, no soy malejo! Hacemos lo que se puede nosotros los
bretones.

—iOh, cofrade modesto...] —criticé el mordaz Petifoque, satisfe-
cho de poder dar un picotazo a su viejo maestre.

—iCalla;, mozo del Pouliguen, que he de hacer de Ulric un mari-
nero de famal

—Yo ser muy contento de poter estar gafiero... Yo estutiar mu-
chas palapras de maestre Capesa de Pietra,

—'F para adiestrarte, las aplicas a los osos del Canada. Pero
jmirad como se agarran los dos rivales!

—iCon qué violencia se ha lanzado el oso contra Davisl...

—iSi lo destrozaral...

— Esperémoslo asi.

—Duro es como un trozo de mura.

—Pero los dientes del companiero de’Nico aiin serdn mas duros;
no temas, Petifoque.

—Parece que quiere vengar la derrota de su hermano. Se diria
que sigue sus consejos,

—{Bien, bien; el oso estrecha & Davis entre sus patas!

—iY le oprime contra su enorme pecho con una fuerza...!

Lo tritura, no hay mas que ver.

—Aqui acaba el traidor.

—Y asi no cometera mas delitos en este mundo.

—¢Y en el otro?

—iBahl... Tendra que habérselas con Satands..., que debe de ser
mal patrén. .

La situacion de Davis era desesperada, en efecto, porque el oso,
enfurecido a la vista de su compafiero moribundo, se habia arrojado
contra el matador con inaudita violencia. Este, ripido, asesté a la
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bestia un fuerte hachazo; pero erré el golpe y no le produjo mas
que una pequena herida, que sélo servié para enfurecerla mas.

Entre tanto, simultaneamente a la escena que describimos con
mas lentitud que se desarrollaba, una mas vasta y sangrienta pro-
seguia: la de la lucha entre mandanos e iroqueses. La batalla se
intensificaba en todos los puntos del campo entre imprecaciones
feroces, choques de armas, gemidos y lamentos. La sangre corria en
arroyos sobre el lienzo de nieve helada que cubria el suelo; muertos
y heridos yacian por doquier.

Aqui un guerrero, después de derribar en tierra a su adversario
y rematarlo con un golpe postrero de fomahawah, embriagado de
su victoria, la vista de la sangre y la excitacion salvaje de la bata-
lla, se ensanaba en el cadaver, escalpandole y abriéndole el pecho
para extraer el corazén, ain humeante, que levantaba en alte como
un trofeo. A veces, la muerte, producida por un enemigo que surgia
de repente, sorprendiale en aquella atroz tarea, y entonces sufria,
a su vez, el ultraje inferido a su adversario, como una venganza,
como una pena del talién.

Mas alla otros se aferraban en una tremenda lucha cuerpo a cuer-
po, acribillindose mutuamente de heridas, y caian a tierra abraza-
dos, rodando y golpeandose con rabia bestial, hasta exhalar el pos-
trer suspiro sin abandonar la presa. Todo servia de arma: la culata
de los fusiles, el mango de las hachas o de las lanzas rotas, los dien-
tes, las unas, las cuerdas de estrangular. Los pieles rojas ponian en
sus combates tanta ferocidad, que un espectaculo semejante des-
pertaria espanto y repugnancia al mas indiferente,

Ocupados en contemplar la lucha entablada por Davis contra los
o308, nuestros amigos no habian prestado grande atencion al des-
arrollo de la batalla, ni se habian cuidado de observar de qué lado
ge inclinaba la victoria. Les parecia que la iinica ventaja lograda
por los iroqueses era la entrada de Davis y los suyos en el campa-
mento, y sélo se preocupaban de rechazar al traidor y sus secuaces,
poniendo frente a ellos a los mandanos, que, puestos en fuga mo-
mentos antes, se reunian y formaban a sus espaldas, mientras los
dos osos se precipitaban contra Davis.

Pero la suerte se complacia en hacer rabiar a Cabeza de Piedra,
protegiendo del modo mas visible a su detestado enemigo. Asi,
cuando mas creian verle sucumbir bajo el podsroso ataque del oso,
contra el cual todo esfuerzo suyo parecia vano, un iroqués, mas
arriesgado que los otros, se lanzé contra la bestia, y apoyando en
el tremendo corpachoén la punta de su lanza, le atraveso la garganta
con el largo hierro.

El animal, herido de muerte, cerré la enorme bocaza, cogiendo
entre sus dientes la madera de la lanza hasta triturarla, estiré las
patas y cayo a lo largo, dejando oir tan sélo un penosisimo
murmullo. )

Davis aproveché la oportunidad para dar un salto atras, lanzando
a su salvedor un «gracias> y una mirada mas elocuente que la pa-
labra misma. Ya se consideraba perdido, y quien le hubiese podido
observar de cerca habria descubierto en su semblante, contraido de
terror y desesperacién, los colores de la muerte.

—iEstoy salvol.. —grité en un arrebato de jibilo—. jEstoy
salvol...

—iTodavia no, miserable...! —le respondié con voz sofocada de
ira Cabeza de Piedra . jA tiros, Jor, Ulric, matadle como a un

erro...! "
: El canadiense y el hessianc se habian echado a la cara sus armas
y apuntaban. Los dos disparos retumbaron casi simultineos. Un
grito. se oyo6.

—iAl infierno, grandisimo pillol... —exclamé Cabeza de Piedra
con un gesto enérgico—. {Ha llegado tu hora, maestre Davis!

Las dos carabinas habian producido pequenas nubecillas de humo,
que por un momento formaron una sola. Pero un golpe de viento
las disipé al punto.

Esta vez el maestre de la Tonante se queds mudo e inmovil como
una estatua de bronce.

iPor que?

ejos de ver a Davis rodar sobre la nieve, estremecido por los
espasmos de la agonia, lo vio alin firme y salvo, desafiandole con
su risa satanica.

Jor y Ulric permanecieron asimismo silenciosos ¢ inméviles, estu-
pefactos de haber errado la punteria, siendo tiradores infalibles.

—iSalvo... salvo atn...! —murmuré Cabeza de Piedra desconcer-
tado—. Ese condenado por fuerza ha hecho pacto con el diablo.

—iPero si yo he visto caer a alguienl— dijo Jor.

—El oso quizas,

—No.

—Entonces... [Diantre, pues es verdad; vuestros proyectiles han
matado al iroqués que acaba de salvar a Davis de las fauces del
postrer compaiiero de Nico! El desgraciado indio ha pagado por
ese maldito.

—Esa es la gratitud de Davis —indicé Petifoque—. Yo, que es-
taba observando la escena, he visto al traidor esconderse tras del
iroqués al ver que os servia de blanco, y asi ha podido escudarse,

—Olvidando que le debia la vida...

—iCanallal... —rugié el canadiense.

—iYa nos volveremos a ver, grandisimo tunante! —grité Cabeza
de Piedra.

—Antes de lo que quisiérais, maestre —repuso Davis—, Al fin
estais en mi poder.

—iTe engafas, traidor!

—hirud en derredor, Cabeza de Piedra... Vuestros amigos los
mandanos han sido derrotados.

—iMientes, miserable!

(Continuard en el niimero proximo./
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P:Ro( o

Divulgacién
deportiva.

¢Qué es el deporte del
remo?

Uno de los deportes

mas bonitos y mas bene-
ciosos para la salud es

el del remo.

Todos vosotros sa-
bréis seguramente en
q\l;é consiste remar.
dVerdad? dQuién de
Vosotros en un dia de fiesta no habra empufiado un remo tra-
tando de bogar.

Habri tratado de bogar, he dicho, y no me retracto, simpa- .

ticos Pinochistas, orque no es posible que vosotros, mufie-
cos de misculos débiles atin, hayais conseguido por vez pri-
mera batir con el remo el agua, y lo que es mas dificil aun,
3ue la embarcacién se deslizase por el agua con una direccién
¢ acuerdo con vuestros deseos. ¢Verdad que no? Vamos,
despojaros un poquito del amor propio y convenir conmigo
en ello.
Remar bien es dificil; como todo deporte, requiere primero
conocerlo y después practicarlo con asiduidad.
Para remar, Pinochistas,
€S necesario ante todo saber
Tespirar, y esto, aunque pa- 4
rezca sencillo, no lo es. Los
Corredores pedestres, boxea-
ores, todos aquellos depor-
tistas que tienen que mante-
Dher un torneo de resistencia,
€S es muy necesario saber
re!g{:rar. X o
Iempre que. practiquéis
un deporte, pequeiios ami-
80s mios, procurar respirar
Por la nariz; de esta forma
evitaréis que ocurra lo que
les sucede a los que respiran
Por la boca abierta, ‘que el
aire les entra a raudales, y no
€s posible establecer un or-
€n en vuestros pulmones,
ue, fatigados, se resistiran
ejercicio.
Otro de los requisitos para
respiracion deportiva es
€l acompanar el compds de
Vuestros movimientos con el

e la respiracién. Asi si el
Corredor tiene que respirar
corto, de acuerdo con sus
Pasos, el remador o remero
tiene que respirar con ampli-
tud conforme son también
Sus movimientos. s§Me habéis
Comprendido? Yo creo que
5L pues bien, adelante.

¢Sabéis cémo debe batirse
el agua? Muy sencillo. Cuan-

0 os inclinéis, que el remo
€omo es natural estard a !
Vuestra espalda, lo sumergis
de forma que la pala quede
Perpendicular a la superficie

el agua, y entonces cuidan-

© que los misculos de los
brazos, piernas y cintura estén en tensién y cada uno cumpla
Su pa eE 0s ecgajs para atrds. La palanca, que es el remo,
tiene la potencia en vuestras manos, la resistencia en el agua
¥ el punto de apoyo en la barca, y lo natural es ﬁue el punto

€ apoyo ceda y la barca se ponga en marcha, deslizandose
majestuosa.

ara virar, basta batir con un remo e inmovilizar el otro; y
Para hacerlo mas ripidamente, se consigue sélo con sumergi
el remo que antes quedé inmovilizado.
Si un lado de la barca se frena y el otro sigue con la misma
velocidad, claro estd que la barca tiene que virar para el lado
de la resistencia (el frenado).

El famoso remero inglés J. Bereaford, uno de los mejores del mundo.

DEPoRT:FTA

Si remais, s6lo basta con que los remos marchen a compas,
dando al derecho menos potencia que al izquierdo, pues
como ya sabéis, casi siempre se tiene mas fuerza con el brazo
derecho, y es necesario buscar un equilibrio de fuerzas, por-
que si no la barca, insensiblemente, os virara hacia el lado iz-
quierdo, que es al que corresponde la menor potencialidad.

Esta explicado a grandes rasgos lo que es remar, y dejando
aparte tecnicismos, que ni vosotros comprenderéis ni son del
caso, paso a explicaros lo que ha sido y lo que es el deporte
del remo.

Desde hace muchos, muchisimos afios, el remo es el motor
animal de la embarcacién. Los sal-ajes lo emplean, y tienen
unas embarcaciones muy ligeras —piraguas—, con las que
navegan. Aun en los tiempos de la navegacién a vela se em-
pleaban los remos, que movian unos malhechores llamados
galeotes, condenados por los tribunales de justicia a este tra-
bajo terrible. Estos barcos se llamaban galeras.

Hoy el remo es uno de los deportes mas bellos. En el golfo
de Gascuna se celebran unas regatas de unos barcos muy pe-
sados llamados traineras, que mueven con unos remos unos
mocetones fuertes y angulosos, que més que de carne y hueso
paracen tallados en boj.

En Inglaterra, en aguas del Tamesis, se celebra anualmente
una regata entre los alumnos aristocrdticos de la Universidad
de Oxford y los cientificos de la de Cambridge, y esta prueba
tiene resonancia mundial.

Hoy hay para el deporte
Unicamente unas embarca-
ciones de una sola plaza que
se llaman skif, de 505 yolas
y de cuatro ortigers.

El deporte del remo hara
de vosotros hombres fuertes
y os hara comprender de
paso cémo laborando con
disciplina a la par de vues-
tros companeros se logra un
mayor rendimiento a vues-
tro esfuerzo.

Dux.

Reseiias y resultados
de fitbol.

. Servicio especial de nuestros
competentes corresponsales
deportivos.

En Tetuan;

Se celebré en el campo de
la Real Sociedad Hipica de
Tetuin el encuentro entre
los equipos locales <Inge-
nieros Fp C.> y <Deporti-

| vo F. C,»

A las cinco en punto, y
con fortisimo viento que rei-
naba, se alinean los equipos
de la siguente forma:

<Ingenieros».— Escudero,
Casamayor, Lanciegos, Lu-

i cas, Apodaca, Garcia, Fai-
fias, Bragado, Arias y Rey.

«Deportivo>.—Gil, Prados, Martinez, Castillo, Pérez, Gon-
zilez, Macias, Andrade, Garcia, Pasién y Marcos.

Da la seiial el drbitro y saca el <Deportivo>, con viento en
contra, que al hacer la salida va el balén a poder de los «In-
genieros», los que llegan, en una bonita combinacién, a la
porteria de Gil, el cual hace una magnifica parada; saca de
éste, y nuevamente cae el balén en poder de los «Ingenieross,
quienes consiguen mantener un buen rato su dominio, hasta
que en unas arrancadas de Macias se pone en grave peligro
la porteria de Escudero. :

a vez vuelven los <Ingenieros: a dominar, y los del <De-
portivo> siguen defendiéndose admirablemente, continuan-
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do asi la lucha hasta que el arbitro da fin al primer tiempo.

Después del tiempo reglamentario empieza otra vez el jue-
go, desarrollindose este en medio del campo, pues el vien-
to parece que ha cesado un poco. Continiia el encuentro en
su mayor apogeo, cuando en una entrada de Lucas a Gil se
origina una discusién entre ambos, en la cual intervienen to-
dos los jugadores y parte del publico. El capitin de <Inge-
nieros», viendo el estado de las cosas, ordena se retiren sus
jugadores; terminandose asi el partido, sin haber conseguido
ambos equipos el goal de la victoria.

El 4rbitro, algo desacertado.

Los comentarios del piiblico eran muchos y muy favorables
al <Deportivo:.

Lavreano EcHevaARrria.
En Malaga:

Se han celebrado dos partidos en el campo de <El Mala-
guefio-.

El primero fué entre la <Balompédica Malaguena> y el
<Principe de Asturias>.

Jugaron bastante bien y gusté mucho este partido, porque
se vieron jugadas estupendisimas por ambas partes.

De todos los jugadores sobresalieron Salazar, Garcia y
Pastor, del «Principe de Asturias», y La-

José Ascandoni, que asi se llama este Pinochista entusiasta,
ha conseguido de su tio, antiguo jugador campeén de Espa-
fia, que regale un valioso banderin de raso, que Pepito X»-
candoni estd dispuesto a ofrecer para el torneo Pinocho.

Deseoso Pepito de mejorar su bando, dirige a los Pinochis-
tas de Madrid que no estén afiliados a ningin Club la siguien-
te preelama:

«Todos los sefiores Pinochistas que deseen tomar parte del
Club Pinocho Sporting y que no excedan de la edad de diez
y seis afios, pueden pasarse por la casa del capitdn de dicho
Club, José Rscandoni Gonzilez, calle del Rosario, nim. 2
(Pabellén Militar), de seis a siete.

Este Club se formara sélo de Pinochistas, y expondra a la
vista de los jugadores un artistico banderin que se disputara
con los demds Clubs.>

Nuestros equipos.

Nuestros equipos van alcanzando un nimero de fantasia.
En Villafranca de Oria se ha formado uno asi:

Portero, Pedro Sanroma.

Defensas: José Zubizarreta y Arturo Arbizu.

Medios: Domingo Lecuona, José Sarriegui y Angel Argaiz.
Delanteros: Pablo Silanes, Félix Zubi-

nito, Luna, Pacorro y Cano, por la <Ba-
lompédicax.

Empataron a tres tantos.

Después se jugé un partido entre el
<Athletic Malagueiio» y el <F. C. Mala-
guenos.

Tomaron parte en este encuentro los
jugadores siguientes:

Por el «Malagueno>: Angelillo, Pas-
cual, Gamero, Marin, Andrade, Jiménez
(A), Octaviano, Cuberta (F.), Casero,
Pino y Cuberta (V.).

Por el <Athletic Mala%;mﬁo»: Lépez,
Martinez, Macias, Poy, Vera, Heredia,
Parra, Trespalacios, Trujillo, Leon y Cru-
zado.

Durante el primer tiempo hicieron los
del <Malagueno» que por tres veces el
balén se introdujera en la porteria del
<Athletic», y recibiendo en cambio una
sola visita que los muchachos atléticos
obligaron alacer al balén a la meta malaguenista.

En la segunda parte los atléticos no lograron marcar. No
les ocurri6 lo propio a los del <Malagueno=, que consiguie-
ron dos tantos mas.

Termind, pues, el partido con el tanteo de 5-1 a favor de
los del <Malaguefio-. '
MELENITAS.

En Gijon:

En el campo del «Verinia» contendieron el equipo del «Club
Astur de la Calzada> y el <Osborne F. C.».

A las cinco y cinco de la tarde el <Astur» consiguid el pri-
mer tanto. Diez minutos después los de la Calzada volvian a
_marcar, y asi hasta seis tantos, mientras sus contrarios no lo-
graban salir del cero desconsolador.

Josit Meninpez.

Los equipos Pinochistas surgen y se multiplican.

Un Pinochista que merece pdrrafo aparte.

Tenemos un amigo digno de que le demos a conocer, pues
de él Pinocho se siente orgulloso.

POLOITouw ACM,

Estandarte que el ¢Pinocho Sporting Clubs, de Madrid,
hn donado para el torneo Pinocho.

zarreta, Félix Raa, Antonino Arregui y
José Jauregui.

Capitan, Arturo Arbizu.

Secretario, Pedro Beitia.

Y en Vivero (Lugo) surgen otros once
<jabatos> que se llaman asi:

Francisco Leal Insia, Jaime Doval, José
Ladra, Ramén Parga, elaime Orza, Anto-
nio Sanchez, German Vale, Carlos Rusa,
Marcial Rusa, Jesis Méndez, M. Cociiia.

Un Pinochista madrileiio nos dice que
muy <prontito» tendra su equipo, al que
denominara <El Pequeiio PiBOCEIOF

Jesusito Garcia Valdecasas, que asi se
llama este barbidn, dice que se llamard
asi por estar formado de jugadores de
ocho a diez afos.

Y en Alcantarilla se forma otro bando

Pinochista, por Pérez, Luis, Herndndez, De Juan, Sdnchez, y
Ortiz, Hurtado, Sornichero, Banos, Garrido, Bernal.

Y en Gijén se forma otro asis Carril, Lépez, Rozas, Alva-

rez, H. Fernindez, Moran, Robledo, Gutiérrez, Barril, Ruiz,
Bartolomeé.

Los Pinochistas que no tienen aiin eguipo.

Son éstos:

Augusto Bonilla, un defensa formidable, con diez y seis
afios; vive en Jorge Juan, 77 (Madrid).

Enriquito Ramos, de diez afios, que vive en Madre de Dios,
nimeros 40 y 42 (Malaga).

Luisito Eugel, también de Malaga, quiere jugar.

De fijo estos muchachos no tardaran en encontrar «<coloca~
cién> en un equipo Pinochista.
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Yo no sé cémo le pondria el sefior cura al bautizarle, ni como le
llamarian en su casa; lo cierto es que todo bicho viviente le conocia
por Fideo, y él por Fideo respondia. Por cierto que el mote le venia
pintiparado, pues el pobre muchacho era como un fideo: débil, flaco
¥ amarillo,

Pero no estaba ahi lo peor del caso, porque si débil era de cuer-
Po, mas, mucho mas, lo era todavia de entendimiento. [Con deciros
que se pasé dos afios y pico en el primer cartel y no llegé a cono-
cer las letrasl... Y cuidado que el pobrecito no tenia ni un pelo de

Y al decir esto le tocé la frente con la mano derecha.

—Pero al mismo tiempo te mando una cosa —prosiguié—: que
nunca seas orgulloso, Desde el momento’ que dejes entrar en tu co-
razén la soberbia dejaras para siempre de ser sabio.

Aquello no fué hablar por hablar, ni mucho menos. Al dia si-
guiente, cuando Fideo se presentd en la escuela a pedir perdén al
maestro para que le admitiera nuevamente, se sabia ya el primer
cartel de pe a pa... [Vaya si se lo sabia...| [Como que se puso el pri-
mero de aquella seccidn...!

holgazan. Al contrario; todos los dias, apenas llegaba de la es-
cuela y terminaba de hacer los <mandaos> a su madre, en vez
de irse a jugar con los demés rapazuelos, se sentaba er un rin-
cén de la cocina y alli, dale que dale a la <a» y a la <u>, se pa-
saba las horas muertas. Pero, como decia el otro, lo' que no pue-
de ser... [es imposiblel...

No os extraiiara, pues, que los demas la tomaran con él y no
le dejeran vivir. No habia dia que no saliera de la escuela con
algiin <tio» colgado de la espalda o con algin <pegote» en la
chaqueta, siendo el hazmerreir de la chiquilleria que le abuchea-
ba gritando; jraaabo, raaabo, raaabol

El bueno del maestro tenia que tener con &l mas paciencia
que el santo Job. Pero jclarol, ya tanto, tanto, el pobre seiior se
cans6, y un dia, viendo que ni siquiera conocia la «a> después
de tantisimo tiempo como lievaba en la escuels, le puso de pa-
titas en la calle.

JAlli hubiérais visto llorar &l infeliz Fideol Recostado en la
pered de la escuela, con la cabeza baja, los ojos encarnados y la
cara manchada por las lagrimas, daba pena verle, y, sin embar-
£9, la gente pasaba por la calle sin cuidarse para nada de él.

Llegé en esto un viejecito de aspecto venerable y barba pla-
teada, apoyado en.un baculo como el de los obispos, y al ver al
muchacho de aquella manera se acercé a él y le pregunté cari-
Nosamente: :

—Hijo mio, ¢por qué lloras?

Turbése un poco Fideo ante la presencia de aquel anciano a
quien nunca habia visto, y entre sollozos confesé que el maestro
le habia echado de la escuela por torpe.

‘-:-Pues mira, si es por eso, no llores mis —le contesté el
anciano, ‘

Y asi un dia y otro dia, hasta que terminé por ser el primero de la sec-
cién superior...

jAquello fué el disloque..| jjFideo el primero de la seccién superior.,.!l
|Bueno...| [Ni al que as6 la manteca se le hubiera ocurrido...!

Y no creais que se envanecié por eso, despreciando a sus compaiieros y
mirandolos, como suele decirse, con el rabillo del ojo... |Cal; al contrario.
El gozaba explicando las cuentas & los que no las entendian y repasando-
les las lecciones para que adelantaran puestos.

Pero Jos envidiosos no se la perdonaban asi como asi, y aprovechando-
se de sus pocas fuerzas, le tomaban el pelo sin piedad y le maltrataban
impunemente. [Mas de cuatro veces fué el pobrecillo a su casa llorando
como una Magdalena!

Una tarde en que ibe pensativo camino de la escuela, decidido a dar
cuenta al maestro de los malos tratos que le daban aquellos envidiosos,
volvié a encontrarse con el venerable viejecito de las barbas de plata

Llegése & él, y cogiéndole la mano derecha se la besé respetuosamente.
sin atreverse a pronunciar palabra.

Mirole el anciano fijamente, y, observando la amargura de su semblante,
le dijo compasivo:

—Hijo mio, ta estas triste...; Jqué te pasa?

—Que me maltratan mis companeros porque no puedo defenderme —re-
plicé el muchacho.

—Pues mira; si es por eso no te apures. Desde ahora vas a ser mas
fuerte que todos ellos,

Y al decir TE% le tocg; el pecho con la diestra.
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—Pero ten presente una cosa —prosiguié el anciano—: que no
abuses nunca de tu fuerza. Desde el momento en que dejes entrar
en tu corazén la venganza, dejaras de serlo para siempre.

Cuando salieron de la escuela aquella misma tarde, volvieron a
llover sobre él los insultos de todos los dias. No hizo caso al prin-
cipio; pero viendo que el mas fanfarrén de aquellos individuos venia
hacia &l con intencién de maltratarle, se detuvo y le hizo frente.

A las primeras de cambio, con una fuerza misteriosa que nunca
habia tenido, hizo rodar por el suelo a su adversario; pero en vez
de tomar venganza, llegése a él y se limité a decirle:

—Ahora, si quisiera, podria hacer de ti lo que me diese la gana;
pero para que veas que soy mas noble que ti, te perdono.

Fué tan generosa la conducta de Fideo en esta ocasién, que aca-
bo por conquistarse el aprecio de todos. En adelante, no tuvo mas
"que amigos que le admiraban por su talento y le querian por su
buen corazén. Por eso, el sefior maestro, cuando tenia que poner
por modelo a algin nifo, le escogia siempre a él.

Como Fideo era pobre —tan pobre que toda la riqueza de sus
padres se reducia a una cabra y unos conejos—, salia todas las tar-
des al campo, cuando regresaba de la escuela, a coger hierbas p.ra
ellos.

Una de tantas en que volvia, caminito de casa, con su haz echado
a la espalda, le parecid ver, algo mas adelante del sitio por donde
caminaba, una persona que tropezaba y caia.

Apreté el paso, y cudl no seria su asombro cuando se encontré
tendido en el suelo al viejecito de las barbas de plata. Ayudéle a
levantarse, y, una vez que lo hubo conseguido, le pregunté con ca-
rifio si se habia hecho dano.

—No hijo mio —contesté el anciano—; no ha sido nada. Muchas
gracias y que Dios te premie la obra de caridad que acabas de ha-
cer conmigo. Yo, por mi parte, quiero también premiartela. Desde
ahora dejas de ser pobre y posees una inmensa fortuna.

Y al decir esto le tocé los bolsillos con la mano derecha.

—Pero mira —prosiguié—: no malgastes nunca el dinero ni te
olvides de los pobres, porque desde el momento en que eso hagas,
dejaras de serlo para siempre.

Llegé Fideo a su casa, eché de comer a su cabra y a sus gazapos
y al meterse la mano en los bolsillos se encontré que todos esta-
ban llenitos de monedas de oro.

Verdaderamente aquello era una fortuna, como le habia dicho el
viejecito. .

Ya, como comprenderéis, no tenia necesidad de molestarse en ir
al campo a buscar hierba para sus animalejos; sin embargo, como
el dinero no se le habia subido a la cabeza, se le vid todos los dias,
lo mismo que antes, venir cargado a cuestas con su haz, que por
cierto desde entonces era mucho mas grande, pues la familia se ha-
bia aumentado con una vaca y un borriquillo.

Como por otra parte tenia un corazén de oro, no dejaba nunca
sin limosna a los pobres que se encontraba, sobre todo a los nifios,
por quienes él sentia una predileccién muy grande. Y el caso era que
cuanto mas daba mas se le aumentaba el dinero.

La misma gente del pueblo que en otro tiempo le motejaba tanto
asombrada de sus <misteriosas» transformaciones, se ha hacia len-
guas de él y le ponia por modelo de nifios bondadosos y caritativos-

Un afio justo habia pasado desde que Fideo se vié convertido en
capitalista de golpe y porrazo cuando, al regresar de la escuela a
eso del mediodia, volvié a encontrarse con el misterioso viejecito
de las barbas de plata...

Esta vez venia vestido con un manto de terciopelo azul, cehida
la cabeza con una corona de oro cuajada de piedras preciosas, y en
la mano, en vez del baculo, un cetro de marfil guarnecido de plata...

Al ver al muchacho se acercé a él y con voz conmovida le dijo,
mientras le ponia la mano izquierda en el hombro:

—Hijo mio, hasta ahora has ignorado quién era-tu bienhechor;
desde este momento sabe que soy el Rey de <Arcadias, el pais de la
dicha y de la felicidad. Anciano ya y falto de hijos que heredasen
el trono, he ido recorriendo los pueblos y las ciudades para elegir
un Principe que fuera digno de sucederme. He concedido a muchos
las tres gracias que a ti te he concedido: el talento, la fuerza y la
riqueza; pero todos han abusado de ellas. Solamente tii has sabido
ser sabio sin enorgullecerte; rico, sin olvidarte del pobre, y fuerte,
sin abusar de tu poder... [T4, pues, eres el Principe que yo elijo para
heredero de mi trono...! {Ves —anadié, seiialando hacia el horizon-
te— esa polvareda que hacia nosotros avanza...? Es la comitiva real
que viene en busca nuestra.., :

Y al decir esto llevése a los labios un silbato de oro que le col-
gaba del cuello y le tocd tres veces...

Por los cuatro angulos del pueblo, a todo galopar de los caballos,
fueron entrando carrozas y mas carrozas fastuosamente engalana-
das, tras la que no tardé en aparecer la carroza real, toda de oro
purisimo, tirada por cuatro caballos blancos como la nieve..

—Seiior —dijo Fideo antes de que se diera la sefial de parti-
da—, yo quisiera que mis padres se vinieran también conmigo.

—Muy bien, hijo mio; eso esperaba yo de tu noble corazén. Yo
daré orden de que nos acompanen...

Volvié a tocar el silbato e inmediatamente, como movida por un
resorte, la regia comitiva se puso en marcha camino de Arcadia...

Imposible describir el jibilo con que fué recibido el nuevo Prin-
cipe. Las ciudades y los pueblos en masa salian a su paso para ren-
dirle homenaje aclaméndole entusiasticamente.. Fué necesario,
para satisfacer el regocijo popular, que Su Majestad el Rey Merlin
decretase, con tan fauso motivo, tres dias de fiesta nacional, al cabo
de los cuales coroné solemnemente al nuevo Principe en el salén
del Trono, poniéndole su manto de terciopelo azul y su corona de
oro y entregandole el cetro simbolo de la soberania.

Pero Fideo, que sigui6 siendo tan noble como siempre, no quiso
reinar hasta que murié su bienhechor.

Para honrar su memoria tomé su mismo nombre, llamandose Mer-
lin II, y fué la delicia de sus vasallos, a los que goberné largos anos
colmandoles de dicha y felicidad.

EvL Princiee Azul.
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—JdCémo esti tu mujer, Felipe? —Pero, criatura, Jqué has hecho? jHas roto

—iHace diez afios que no veo su caral el termémetro! Y ahora, ¢c6mo vamos a saber

—2Cémo es eso? si hace frio o calor?

—Porque se la pintal

—Oiga usted, ghace el favor de decirme estos pirulis de —Atizal Ahora resulta
diez qué precio tienen? que no me acuerdo si es que

llego o que aun no he sa-

—JHace el favor de decirme si voy bien por —Pero, hombre, ¢cémo ha conocido usted
aqui para ir a la plaza Mayor? que la peseta es falsa siendo ciego?

—Si, seiior; vaya usted por aqui, siempre de- —Es que el ciego no soy yo, es el perro.
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Siguiendo la tarea de informar a nuestros lecto-
DD resdelo que piensan las grandes figuras de la vida
infantil, ayer estuve en el Bazar Globito, hablando
W, con su dueno, el conocido comerciante don Tori-
P J bio Globo Calcetin.
Pasaba yo por la calle de Tres Gatos, donde
N esta establecido el magnifico Bazar de Juguetes, y
ante aquel escaparate donde los carritos de la ba-
sura, aeroplanos, diabolos y muiiecas se agolpaban,
’ me entraron tentaciones de colarme a curiosearlo.
¢Como entrar? Interviuvando al duefio.
4~ —Buenas tardes. ZEsta el amo?
’ —3i; pero muy ocupado. ¢Qué quieres?
—Hablar con él.
—Pues no pienses que él te va a rebajar los
5 juguetes.
—Usted pasele esta tarjeta.
La tarjeta decia: <Chonén el Curioso, redactor
> de PINOCHO:>.
El dependiente la leyé y salié corriendo en bus-
‘ ca del duefio, que al poco rato aparecié muy son-
) riente. Levant6 un trocito de
tapa del mostrador para salir,
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hora de regalirmelo. Esa habia sido la audacia mas €4
grande de mi ninez. El osito se subi6 a la cama, ’
abri6 la boca dentada y se empeiié en destriparme

a mi también, aprovechindose de que en aquel €4
suefio tenia yo las manos atadas... [Fué horrendo!

—¢Y eso qué tiene que ver para que usted ven-
da juguetes?

—Pues veris. Tantos remordimientos tuve por ’
culpa de esas pesadillas, que decidi comprar mu-
chos juguetes y acariciarlos y limpiarlos todas las
mananas con el plumero mas suave y mimoso. Por
eso abri al publico este Bazar. )

—Pero le dard mucha pena cuando se lleven los ‘
juguetes, Jno? )

—ijEnorme! Cuando son juguetes simpaiticos,
como esos caballos con pelo de verdad, o esos d
Kirikis que huelen tan £vinamente a celuloide,
hago como que voy alli dentro a envolverlos... y
los beso. ' ‘

—Lo comprendo. Ahora, digame usted una
cosa: Yo he leido en muchos cuentos que los ju-

guetes danzan por la noche. ‘

¢Es verdad?

4 y me dijo:

’ —Los bazares de juguetes
se honran recibiendo las visi-
tas de ese periddico. ¢ Vienes

’ por algiin juguete?

—Por todos vengo.
{ —jAtizal ¢Qué dices, Cho-
nén?

) —No se asuste. Digo que
todos me interesan por igual,
y quiero que me hable usted
de todos.

—JQué quieres saber?
—Quiero saber, primero,
b por qué razén se hizo usted
4 vendedor de juguetitos.
—Yo fui de pequeno un
tiro. Quiero decir que fui muy
‘ malo. Me regalaron infinidad

b de juguetes, que yo me cui-

daba de destrozar inmediata-
‘ mente. Mi padrino y mi abue-

N la me traian cada domingo

una cosa distinta, y el martes
4 ya no tenia con qué jugar. De

LOP LR UM ig -

—Yo creo que si —contes-
t6 don Toribio Globo—. Una
noche vine del café ala una. ’
Tuve que entrar en la tienda,

y oi un gran estrépito. Encen- €4{
di la luz, y sélo vi un triciclo b
que corria él solito a su sitio,

y una muieca con la cabeza
destrozada contra el suelo, }
porque al sentirme y correr se
habia enredado, en la oscuri-
dad, con la cuerda de un peén ’
que ain danzaba. Examiné a

las demas muiecas, y todas €€¢
tenian los ojos cerrados; pero
comprendi que todas estaban
aguantando la risa,

—J¢A cual juguete quiere
usted mas? —le pregunté. >
Don Toribio se metié las
manos en los bolsillos y al \\
momento sacé cada una con
un muieco guinol. Los gui-
fioles me hicieron una reve-

’ mil soldados de plomo, a las
dos semanas no me quedaba
4 mis que un Guardia civil con cabeza de torero y
montado en un mulo de Artilleria.
( —iQué lastima, seior Globo Calcetin!
—Bien es verdad que yo, hasta los veinte aiios,
’ no me enteré de que los juguetes sufren cuando
q$: les rompe, como las personas cuando se las pe-
llizca. Pero cuando me enteré, me entraron tales
’ remordimientos de conciencia, que todas las no-
ches tenia pesadillas martirizadoras.

—¢Qué pesadillas eran esas?

—A veces sofiaba que llegaba un tren de hoja

) de lata por las montanas de mi colcha. Paraba,

descendian cien soldados de plomo con las bayo-

‘netas caladas y venian a pincharme el rostro con
esas especies de alfileritos.

—Cuénteme otra pesadilla.

—Una vez soié que se abria la puerta de mi al-
coba con mucho misterio. Nada vi al pronto. Pero
luego me di cuenta de que acababa de entrar un

4 °sito, que reconoci al momento. Era uno de trapo
que unos anos antes habia destripado a la media

= rencia y me dieron la mano.
— Entonces dijo él: ‘
—Son mis consejeros.’
Cuando estoy solo, hablo con ellos. Este del gorro
de cocinero es muy gracioso. Este otro del som- ‘
brero de copa es muy inteligente. Ellos hablan con ’
los demés juguetes y luego me lo cuentan todo.
—¢Y qué es lo mas interesante que usted les ‘
ha oido? ’
—Creo que una vez llegd aqui una mufieca de
la fabrica, que inmediatamente hizo corrillo y con-
t6 su historia: Habia sido juguete, un momento, de
una Princesa de Solidia. Pero la mufieca era tan
bella y tan guapa, que la Princesa se llené de en- p
vidia, y la mandé devolver inmediatamente.
—¢Y qué muneca es esa?
—Aquella que tenemos alli arrinconada, por... p
embustera.
Reimos los guifioles, don Toribio y yo. Después,
al despedirme, me abrazé el sefior garén Calcetin, p
y los guifioles quedaron a mi espalda haciéndome
guinos.
Yo lo vi por un espejo, y me hizo gracia.
Cronon EL Curioso.
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LA RANITA

Jadeando toda ella, como una bola de goma verde,
la ranita, sentada junto a la charca, miraba cémo los
cipreses saludaban al viento bajando la cabeza.

Pero como esto, y el salir el sol, y el caer la tarde,
y el encenderse las estrellas, ya lo habia visto la ranita
todos los dias, bostezaba, toda ella boca, del aburri-
miento, que hacia iguales y repetidas las cosas.

Ya ni el aire que le corria por el lomo como una
caricia, ni el sol que la hacia brillar como si estuviera
barnizada, ni el chapuzarse en el
aire y cantar después su cancién
de girgaras, la podia distraer.
Y se aburria la ranita verde por-
que todo era igual y no le ofre-
cia los encantos que ella sofiaba.

. —Yo no puedo vivir por mas
tiempo en esta charca. No es qué
el sitio sea feo, ni que el clima
sea malo. Es que no hay comjfort,
sencillamente. Si pudiera hacer-
me aqui un hotelito y tuviera mi

arquita para pasear por mi
charca y mi pequeiio huerto, tal
vez lo pasase mejor. Entonces no
me zambulliria en la charca mas
Elile en la temporada de baiios.

resto del ano me banaria en
mi hotelito, con el grifo de agua
caliente y el grifo ﬁe agua fria.
Pero para todo eso hace falta
dinero. Yo no tengo dinero, y no
puedo ahorrar, porque dqué ade-
!ﬂnto con ahorrar unos cuantos
Insectos cada dia? Asi nadie se
ace rico. Pensaré un negocio.

Y se puso a pensar, y tanto
Pensd, que apenas comia, y se

Atraidos por la promesa del jamén, acudian tirado-
res con el propdsito de colar un tejo en aquella boca
abierta. Asi la ranita se enriquecia poco a poco.

Vosotros diréis que si cada vez que le acertaban
tenia que dar un jamén, no seria un buen negocio, pero
consideremos que la ranita no era tonta, y que ya pro-
curaria ella que no le metiesen una chapa dentro del
estomago; que, ademas, no podria nunca digerir.

Se estaba muy quieta para fingirse rana de bronce;
pero cuando veia venir un tejo,
redondo y negro como son en la
acera las primeras gotas de la
tormenta, entornaba la boca y
ya no podia entrar el tejo. Ade-
mas, para que los tiradores no
sospecharan, habia aprendido a
hacer:

—iTan!

Y asi imitaba el ruido de las
chapas en las otras ranas estipi-
das de bronce, que parecen ni-
fios embobados.

Como ninguno acertaba a me-
ter chapa, los tiradores se pica-
ban y compraban muchas, mu-
chas chapas, que iban pagando
al dependiente de la ranita. Al
dia siguiente de cada noche de
verbena, la ranita iba al Banco y
metia su dinero por una ventani-
lla y ahorraba para hacerse el
hotelito que era la ilusion de
toda su vida.

Un dia, atraido por la fama de
aquella rana tan dificil, acudié
un jugador famoso, al que nin-
guna rana se habia resistido.

ﬁaseaba meditabunda por la ori-

El dependiente se lo dijo, y

adel charco con otra rana igual,
cabeza abajo, que la acompanaba en el agua: el reflejo.
Encontré la solucién, el negocio que podia enrique-
cerla. Se fué a una verbena y puso un cartel que
ecia asi:

Gran juego de la rana.

CINCO CHAPAS PARA TIRAR

DOS REALES

AL QUE HAGA RANA SE LE
REGALARA UN JAMON

Colocé el cartel y se puso debajo, con la boca
abierta, y se hizo la rana de verbena, muy quieta
y muy fija.

SISIGICIC
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- llada, con su plomo dentro. Pudo escabullirse

" la ranita esperé al gran jugador,
del que se contaban hazanas admirables.

—iEse es! jEse es!

Mucha gente le rodeaba jEra un gran tirador!

La ranita le miré asombrada, como mira la gente a
los toreros en la calle, y abrié su boca de hucha llena
de admiracion.

Entonces el gran jugador aproveché aquel descuido
y le metié un tejo por %a boca. Todo el mundo aplaudié.

—ijA ver, el premiol [Venga el jamén!

El dependiente ya no estaia alli.

—{Venga el premiol— gritaba el jugador, amena-
zando con quemar el puesto. Y la ranita, quieta y ca-
e un
salto para no tener que dar el jamén, porque entonces
se arruinaba.

Se perdié en la noche. Sonaban los organillos.
Olia a aceite.

—iOh, como me pesa el estomago! {Qué mala
me pongo!

Hasta que no se subi6 a los caballitos y se ma-
re6 de tanta vuelta y tanta vuelta no se vié libre
de aquel peso.

Después fué feliz y propietaria, y las ranas del
charco envidiaron su hotelito y su huerta y su
barca para pasear.

Josi Lorez Rusio.
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LA PUERTA DEL LOBO

Castaiio IIl era un rey avaricioso. Tenia siempre atadas con cade-
nas a la cintura las llaves de su caja de caudales.

Viudo desde hacia mucho tiempo; se habia quedado con una hija
de ojos claros, hermosa, delicada y generosa, que hacia contraste
con su padre.

Cuando la Princesa Cantilena tuvo edad de casarse, Castano III
dio una fiesta en Palacio, adornéndole todo lo més espléndidamen-
te que su rofieria podia consentir.

Afortunadamente, la hija exclamé:

—Por tu avaricia, la fie:ta no podra ser lucida. Pero si te empe-
nias en darla, yo la adornaré, como pueda, con baraterias de cuatro
cuartos y macetas engalanadas con papeles de colores,

Llegé la hora de la fiesta, y a la puerta del Palacio empezaron a
detenerse carrozas de oro roi'o, y de plata y verde, y literas.

.En la puerta quedaban los lujosos criados, teniendo cuidado de
los vehiculos, y de las literas, y de los caballos.

Los duques, los principes, los grandes ricos, los guerreros, llenos
todos de condecoraciones de mil colores, iban entrando en el salén.

— &Y por qué razén el Rey se siente hoy tan afable con sus su-
bordinufos? —comentaban,

—No lo sé. Se dice que, en medio de la fiesta, Castafio Il nos
dira el motivo de la \re'Ld:.

Los misicos tocaron magnificas piezas, y las cantantes y las
bailarinas contratadas salieron a alegrarles con su arte.

Después se hizo un silencio, y el Rey exclamé:

—Seiiores: Ya veis que la Princesa Cantilena tiene edad de con-
traer matrimonio. Como 8é yo que tiene un corazén muy noble, sé

ue 0 ha de pretender casarse mas que con quien yo la indique.
yo he de indicarla que se case con el que gentro de diez dias,
que es mi cumpleaiios, me obsequie con el mejor regalo.

Como el saldn estaba lleno de ricos comerciantes, todos se pu-
sieron a hacer nimeros en los papeles de sus carteras para ver cuan-
to podian gastarse en el obsequio.

ero la Princesa empezé a palidecer y, sentada en su silla, que-
dé un poco apoyada en el respaldo gético.

Sélo lo advirtié Salto, el guerrero, que en silencio estaba enamo-
rado de ella. El cual, aprovechando el momento en que los demas
concurrentes rodeaban a Castano Il para preguntarle qué objeto
preferiria, se fué acercando poco a poco a Cantilena, y tomando su
mano pregunté por lo bajo:

—Princess, ¢qué os sucede?

—Yo te ruego que no des importancia & mi mal,

—No puedo menos de dérsela, seiora.

—Te lo contaré, si guardas el secreto. Me pasa... que yo sé que
el mas rico es el senor Pantalén, del que se cuenta que es mago.
El sefior Pantalén es de figura odiosa y de alma negra...

—Y os pasa también, Princesa, que os duele la actitud de vues-
tro padre, que por un regalo os dara en ma-

Salto iba arrastrandose—, y al llegar a una puerta casi perdida por
el verde, Pantalén dié una palmag ;

Inmediatamente aparecié un lobo terrible con una llave en la boca.

Pantalén le dijo: :

—Caballero lobo: necesito que esta noche aparezca en mi despa-
cho un manto para el Rey Castafio IIl, que tenga cincuenta carretes
de oro bordados en él, y que le adornen tres mil rubies.

—Lo tendras —dijo el lobo.

Salto oyé todo esto escondido en el bosque. Y cuando Pantalén
entrd en su morads, que era el interior de un monte, Salto sacé su

' espada, dié también una palmada, e hizo que apareciese el lobo.

—¢Puedes derme esa llave?

—Yo se la doy & todo el que me la pida para abrir.

—2Quién eres? —pregunté Salto a la fiera.

—Un pobre campesino encantado por el Mago protector de Pan-
talén, que me obliga a dar la llave cuando se me pide como ti lo
has hecho,

—¢Pantalén es un Mago?

—No. Pero el Mago Pastel le protege. Tii ya sabes como puedes
entrar. ’

—ﬁ?uedo pedirte otro manto? :
—No. Yo no puedo trabajar més que para Pantalén, Pero ti pue-
des quitarle a éflu joyas,

—gTﬁ le odias?

—>Si. Es tan avaro, que apenas me da de comer.

—Mafiana vendré a verte —dijo Salto.

Al dia siguiente, Salto pasé por Palacio, vié a la Princesa por la
ventana, y siguié su camino hacia la puerta del lobo.

Dié la palmada, entré en la cueva lujosa del avaro, cogié el rico
manto y, al salir, dijo al lebo:

—Dame la llaye para siempre.

—No puedo. Si me la quisieras quitar, yo, por motivo de mi en-
cantamiento, te morderia hasta matarte, aunque no quisiera hacer-
lo. La magia puede conmigo y me lo manda.

—Pues no te la doy.

El lobo abrié la boca, fué a arrojarse sobre el fuerte Salto, y éste
le cogié por el cuello. Luego agarré firmes las orejas, con la cinta
de su cintura le até fuertes las cuatro patas y con el panuelo le
apreté la boca.

Se eché a un hombro el manto y a otro el lobo, y de noche, para
que no le viera nadie, se fué camino de su casa,

Llegé el dia del cumpleafios del Rey Castano llI, y todos los mag-
nates que regalaban riquezas se colocaron en sitio de preferencia.
Salto entre ellos.

El sefior Pantalén estaba colocado en el piiblico porque se habia
quedado sin poder regalar nada.

Y cual no seria la sorpresa de la concurrencia al ver

carle el turno al guerrero Salto,

ue al to-
ijo ante

trimonio, como el que cambia dos objetos
cualesquiera...

La Princesa rompi6 a llorar al ver que Salto
lo habia comprendido,

—No lloréis mas, senora. El senor Panta-
16n nos esté observando.

La Princesa sonrié a todos, haciendo un
esfuerzo; la fiesta siguié y sélo estaba pre-
ocupado Salto, que pensaba en la magia del
senor Pantalén,

El no podia jamas regalar un costoso pre-
sente al Rey; pero pondria sus fuerzas para
conseguir que no fuera tampoco ese maldito
mago, que haria sufrir por siempre a la Prin-
cesa Cantilena. 2

Terminada la fiesta, cada senor monté en
su carroza y fueron uho & uno desapare-
ciendo.

Salto monté en su corcel blanco, de crines
y cola larga, y nadie le vié que inmediata-
mente se escabuyé entre el ramaje y a pie,
para ir escondiendo su figura; sigui6 a la li-
tera de oro y piedras preciosas que condu-
cian cuatro criados negros con el sehor Pan-
talén.

Se introdujeron todos por el bosque —

todos:
— Sefior: este es el obsequio del sefior Pan-

talon: este manto magnifico y la llave dé la
puerta del lobo, que pertenece a su cueva es-
condida.

—ilY ti que regalas? —le pregunté Cas-
tano lII

—Sefior: cualquier cosa.., Esta bolsa de
dineros, pero vacia. El oro podria ofender a
Vuestra Majestad—, y arrojé por el suelo las
monedas.

La Princesa cogié la bolsa y dijo:

—Esta bolsa esta llena de lo que més esti-
mo: valor, gcnerosidld, juventud... Este gue-
rrero, querido padre, te {m hecho el mejor re-
galo.

El Rey comprendié, al fin, que la Princesa
Cantilena tenia razén, y la casé con Salto.

Y la puerta del lobo fué condenada con
cal y canto, y el Mago Pastel perdoné al
lobo, que, convertido otra vez en campesino,

ueds al servicio de la Princesa Cantilena-y
3-:! Principe Salto, herederos del Trono.

Ayuntamiento de |




CONCURSOS PERMANENTES

EL. DE PROBLEMAS

PALABRAS CRUZADAS

INDICACIONES

VERTICALMENTE

1. Planta,—2. Nota musical.—8. Articulo.—4, Canto popular andaluz.—5.
Del verbo remar.—6. Marca de tinta.—8. Nifio.— 9 :Como hacen las galli-
nas?—11. Existir.—12. Proveer.—13. Las que son muy sefioras.—16, Del ver-
bo amasar.—17. Nombre de letra.—18. Preg slcién inseparable.—19. Se dice a
las caballerias,—20. Que carece de luz.—22, Del verbo osar.—24. Incapaz de
hacer una cosa,—26. Carta de la baraja.—28, Contraccién.

HORIZONTALMENTE

2, Astro.—4, Columna.,—6. Se dice a las caballerias.—7. Preposiciéon.—8,
Substancia blanca.—10, Parte del afio.—12. Colchoncillos.—14, Serpiente.—
15, Letra.—16. Quizd.—21. Parte del cuerpo,—22. Pronombre.—23. Articulo.—
25, Edificio.—27. Cindad.—29. Pronombre.—30, Recipiente.

Joaquix VEnra.

26, P, Seccién B Elda. (Alicante).
REPARTICION DE VINO

Veintiuna botellas de litro, desigualmente llenas, a saber: 7 completamen-

te llenas de vino; 7 llenas hasta la mitad y 7 vacias, han de repartirse entre

personas de manera que corresponda & todas la misma cantidad de vino

¥ el mismo namero de botellas, es decir, a cada persona 7 botellas y tres li-
tros y medio de vino.

28, P. Seccién B,

Lumi Frores ne LLOSADA,
Doce afios, Segovia,

EL LAVADERO

¢, Una vez habia en las afueras de un pucblo un lavadero que tenia la forma
del adjunto dibujo, también con cuatro drboles, uno en cada esquina. Como
¥Ya era pequefio 1[mra ¢l ntimero de vecinas que a €l iban a lavar, quisieron ha-
cerlo mayor, v lo consiguieron haciéndolo doble de grande sin tocar a los dr-
boles, gcgmo?

80, P, Seccién B,

Fraxcisco Saxono PEREz,
Trece afios, Cérdoba,

Pinocho.

INDICACIONES

VERTICALES

1., Que amasa.—2. No oye.—b. Personaje biblico,.—6. Interjeccién valencia-
na.—8. Temporal.—9. Redondo.—11. En Ia baraja.—16. Subafiuente del Dnle-

er.—17. Cavidad de una roca, llena de estalactitas.—18. Tira.—19. Negacién,
%, Grosero.—25. L.etra.—26, Nota.—29, Pajaro.—380. Aromsdtico.—31. Penas.—
32, Fruto.—33. Para media llave.—34. Pueblo.

HORIZONTALER

4. Pronombre.—7. Roedor.—10, Viviendas humildes.—12. Rio,—13. Pronom-
bre.—14. Arbol,—15. Filésofo griego.—21. Necesario.—22. Arde.—23. Excla-
macién.—24. Bebida aromatica.—25. Cortard ramas.—27. Fruto.—28. Edicién
(abreviatura).—29. Lo que no s¢ fuma.—35. Los pdjaros tienen.—36, Hebra
(sin ortografia).—37. Pronombre.—38, Lo contrario de menos.—3% Articulo
(abr.).—40. Rio (sin ortografia).—41. Tiempo de verbo.—42. Neto {abr.).—H.
Tiempo de verbo,—46. Monja,

Santiato Sincarz COZAR,

27. P, Seccién B. Once afios, Granada,

LAS EDADES

£n una reunion se comentaba la préxima boda de uno de los alli presentes,
¢ como alguien hiciera un chiste acerca de 1a edad de los contrayentes, pues
entre los dos sumaban 91 afios, el novio exclamé:

iSefiores! Si tantas ganas tienen ustedes de saber 1a edad de mi novia, se-
pan que entre los dos tenemos 91 afios, gue es como si les dijera que la e
de mi novia es igual a la mia multiplicada por 4 y dividida por 9.

Sabido csto, en vez de murmurar, caliéniense un poco la mollera y averi-
glien cudl es l1a edad de mi futura esposa.

Joaquix Henpdrz,

29, P, Seccién B, Quince afios, Murcia.

JEROGLIiFICO

ETRA ERIEGA N VIII

Nombre de un valiente,
Trece afios, Valladolia
Prrar VIoads




CONCUORSOS PERMANENTES
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HISTORIETAS
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CUENTOS
Juanito el valeroso.

Pues, sefior: Este era un matrimonio con dos nifios y una nifia: el
vimero se llamaba Juanito, el segundo Luisito y la nina, Isabelita.

ivian a la entrada de un bosque y eran muy pobres.

Era invierno y habia muchos lobos. Aquel dia estaba cayendo
una gran nevada y el padre salié a por lefia a la ciudad, que se lla-
maba Villa Cien Torres, y también a por comida, pues se habia
acabado. Llegé la noche, y no habiendo regresado el padre, Juani-
to quiso ir a [a cindad, y la madre, temiendo que se lo comieran los
lobos, no le dejé; pero Juanito tanto insistié, que la madre le dejo
ir, no sin antes armarle de un cuchillo de caza, un revélver y una
carabina.

El nifio, con un farol en la mano, eché a andar por el sendero
medio borrade que conducia a la ciudad. De pronto se oyeron gritos
de socerro, y un escalofrio recorrié el cuerpo del nifio, que, revél-
ver en mano, se precipito corriendo hacia donde partian los gritos.

Al llegar se quedé horrorizado: su padre luchaba con muchos
lobos; con las gabillas repartia golpes a diestra y siniestra; en aquel
momento un lobo se precipité al cuello del padre, y el nifio, en 4
arranque de valor, salté por en medio de los lobos, y cogiendo por
el cuello al lobo, le hundié el cuchillo en el pecho.

El padre se quedé asombrado al saber que su hijo era tan vale-
roso, y mientras el nifio disparaba sobre los lobos, él se puso a ha-
cer lo mismo con la carabina.

Los lobos, aturdidos al ver que se habia reforzado la defensa,
huyeron, y padre e hijo siguieron su camino.

El padre felicité mucho a su hijo por ser tan valeroso, y al otro
dia fueron a vender las pieles de los lobos muertos, cobrando mu-
cho dinero.

El rey, al saber lo valeroso que era el nifio, lo tomé a su servi-
cio y puso una habitacion en palacio a disposicion de sus padres,
que se instalaron en ella, vivieron muy felices, comieron perdices y

Calarin, eolorado,
este cuento se ha acabado.

Moraleja: El que sea valeroso y bueno sera premiado, como ocu-
rri6 en este cuento.
RaraerL Bueno.

29. C. Seceidn B. Diez anos. Madrid.

El pastorcito.

Una vez era un nino huérfano, muy pobre, y su oficio era de
pastor.

Un dia estaba apacentando su rebafo cuando se le aparecié un
hada, un hada muy bella, con unos cabellos dorados como los rayos
del sol.

Ella era el hada protectora de los nifos, y le dijo:

—Toma esta cajita—y le dio una cajita de oro, que dentro tenia
unas bolitas blancas como la nieve—. Con estas bcﬂitns podras ob-
tener lo que quieras.

Y desaparecio.

El nifio pidié un castillo amueblado, con algunos criados, y al mo-
mento se le aparecié lo que deseaba; también pidié mucho dinero y
mucha ropa, y la mitad de todo eso lo repartié entre los pobres y
desvalidos, como él habia sido, y desde entonces fué muy feliz y
querido de todos.

Luis Aucusto Garcia M.
Nueve afios. Barcelona.

30. C. Seccion A.

CHISTES ILUSTRADOS
CUENTOS ILUSTRADOS O SIN

CHISTES
ILUSTRAR

HISTORIETA

Un nubarrén impo-
[nente
le hace dar diente con

«Cienhigos: el be- Y queriendo prospe-
[tunero

rar
gana muy poco dinero. embarca para ultra-

Para no mojar la Y se tira al precipi- Logra mantenerse a
[ropa cio [Aote
ls aepositu enla popa, conla caja del oficio.  y aterriza en un islote.

Con el betin y la Y creyéndole su

[crema [dios

prepara una estrata-  se le llevan entre dos.
[gema.

Pero en aquellos pa-
[rajes
le sorprenden los sal-

e P
z?ﬂ,

acero

El Jefe le lleve al Pera cae un a
[ cuero,

lado y se le destifie e
del morronguito sa-
[grado. Moozesto Poro SAnz,

8, H. Seccién B. Catoree afios. Madrid

El latigo.

—Mama, cémprame un latigo —decia Manolin a su.pobre madre,
que para poder mantenerse y mantener a su hijo, de asistenta unas
veces, de recadera otras, obtenia un pequefo jornal no diario, con
el cual iba cubriendo miserablemente sus necesidades.

—Anda, mama, comprame el latigo; en un bazar que hay en la
calle de Carretas los he visto a peseta.

—DMira, hijo —dijole su madre—, no un latigo, sino veinte, te
compraria yo; pero no tengo. Lo que voy a hacer es el dia que tra-
baje darte diez ceéntimos; ti lo vas guardando, y cuando tengas re-
unida la peseta lo compramos. §Quieres?

—Si, mama —dijo Manolin.

Al cabo de mucho tiempo se reunié la peseta; cada diez céntimos "
que se reunian era una alegria de la madre y una nueva ilusion del
hijo. Llegé el dia deseado de la compra; camino del bazar van ma-
dre e hijo, cuando en la calle Preciados, Manolin desprendidse del
brazo de su madre, y acercindose a una viejecita que imploraba la
caridad piblica en el quicio de una puerta, sacando de su bolsillo
la peseta, la deposito en la mano de aguella desdichada,

—Pero qué has hecho, hijo? ¢Cémo te compro el latigo? —dijo la

re.

—Mira, mama; esa viejecita decia que no habia comido y se lo he
dado para que coma. Como yo tengo en casa una vara, le pido al
tendero una cuerda y me haré yo un latigo.

PiLar MArTin Fornoza.

31. C, Seccion B. Catoree aiios. Madrid.

Terrible crimen en Olmillos de al lado.

HISTORIETA

1, El eriminal Camilo Mandanguez (a) Pinchapeces, autor del erimen, cuya detencion se debe al detective Harry
Vha.—2. El nifio Céndido Paloming, victima del crimen, cuando hizo su primera comunién.—3. El cuchillo y el
puro de 0,50, instrumento ydlé]:jl:n cmp]n-dsu Elor el eriminal en su obra criminosa.—4. Lata de anchoas donde el

ternon de la victima,—

inal ocults el
senor Pani

estigo

detective Horry Vha, que. Prarh'cé la detencion del asesine,—6. El

t T
motivo por el cusl o pudo perseguirle.—7.
¢ hallada 1n \‘r:ﬂehm

en que
9. H. Seccion B,

ial del becho que quedo vizeo de la impresion y vié dos criminales en lugar de uno,
15 digno Juez D. Hilario Severo, encargado del sumario.—8. Estado

Isioro Arcos Casteo.—Doce afios. Albacete.

untamiento de Madri




CHISTES

v

—Nifio, jese dedo no se mete

= .

El nifio,.—Oye, papi, geuid-
les son los mejores médicos?
£l papd.—jNo lo sé!
- El nifio.—Pues los
CoS, porque operan can
llllﬂbrldn!.q 2

en las narjcea!
—Ent , deuidl es el que
se mete, mama?

FernanpO Baqui XimENez,

JostiM;Conrta, 16. CH. 1. Seccién B,

Catorce afios. Madrid,
15. CH. I. Seccién B,

Un choque de trenes.

RamiN SanDE.

113. D. Seccién A. Ocho afios; Betanzos.

(El).—Qué zanguanga
eres.

(Ella)—Y ti qué gun-
najo.

(El).— {Cuindo llegara
el dia que yo pida tu blan-
ca mano!

Fernanoo G. Guijarro.

Nueve afios. Madrid.
17. CH. I, Seccidn A.

DIBU]J

Andaluz.
Maria Teresa GoMez.
Diez afios. San Sebastiin.

114. D. Seecion B.

ILUSTRADOS

—iSefior] Hace mis de
media hora que estoy de-
lante de esta ventanilla.

—Pues dqué diria usted
si estuviese en mi lugar?
Yo ya hace mis de diez y
ocho anos que estoy detrés

de ella.
M. Heras.

Doce afios. Madrid.
18. CH. L. Seccién B.

0S

ol 3

—¢Cuil es el col-
mo de este camare-
ro

—Tener la rodilla
en el hombro.

pongas en los hierros,
que te vas o caer a la
calle y te tendré que
llevar a la Casa de So-
corro.

—Pues si me llevas
a la Casa de Socorro,
matare a Socorro.

Ledn VILLANUEVA.

Seis anos.
Castro Urdiales.
20, CH. L. Seccién A.

Luis CoLoMEL.
Trece anos. Madrid.

19.CH.'L. Sn: B.
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Las

115. D. Seccion B.

carreras de autos.

Ricarpo A. pE La Esrapa.
Diez afios, Madrid

Las ruinas de Ssgunto.

R. S. BeTAnzOS.

116. D. Seccion A. Ocho afios. Betanzos,

s

117. D. Seccién B.

cuartito.

Doce afios. Santander.

Un «<goals del afamado Pinocho, del Castro F. C.

Tofia Ruanog.
118. D.

Luis BacHiLpLer,

Seccion B, Onece afios. Castro Urdiales.

iu&apele bailando la

ANTon1o Comas.
ueve afios,

Barcelona.
120. p, Secc:ci:n;.

121. D. Seccion B.

Un peaisaje.

Josk Mata.
Once anos. Madrid.

Mi papa de pa

122. D. Seccion B,

—

un dirigibles

Chapete.

Antonmo Ozores,

127. D. Seccion B,

Anronio Giu pe LEzama.

Once ahos, Madrid.

5¢0.

I M

Mi profesar.
AnceL Sararuce ¥ Gofit.
Doce afios. San Sebastisn.

123, D. Seccion B.

aatural.

Castito Pamifio.
Ocho afios, Madrid.

Estudio del

125. D. Seecion A.

se entrena en unn

El conejo de Sol.ara
polea.

Eurra ViLLASANTE.

Francisco Mayzananes.

Diez aos. Madrid.

128. D. Seecién B.

Castillo de la Edad Media.

Ciro.

130, D. Seccién B. Doce afos, Sevilla.




i9 CONCURSOS

PERMANENTES!

PROBLEMAS :: SOLUCIONES :: CHISTES :: CHISTES ILUSTRADOS :: HISTORIETAS :: DIBUJOS

CUENTOS ::

COLORIDO Y DE LOS PINOCHOS MAS BONITOS

1° De problemas.—Cada lector tiene derecho a enviarnos tantos problemas como quiera (cada uno con su cupén correspondiente),
y los que lo merezcan serén publicados dentro de este Concurso. Aparte, y muy clara, debe enviarse cada problema con su solucién.

2. De soluciones.—Consistira en buscar las soluciones a los problemas del Concurso anterior y a los demas que se publiquen. Con
las soluciones de los problemas de cada niimero hay que enviar el cupén del concurso correspondiente al mismo nimero.

3.° De chistes ilustrados.—Entraran en este Concurso los dibujos que recibamos correspondientes a un chiste que les sirva de

epigrafe.

4.° De historietas—O sea de series de dibujos unidos entre si

rietas tendran no menos de dos ni mas de ocho dibujos.

con una idea comin con o sin el texto correspondiente.—Las histo-

5.° De dibujos.—Los dibujos sueltos que no sean chistes entraran en este Concurso.

6.° De chistes sin ilustrar—Se publicarin los que recibamos y merezcan entrar en este Concurso.

1.°  De cuentos ilustrados o sin ilustrar.—Los cuentos deben enviarse escritos por una cara de papel y no tener mas de 2.000 letras.

Si tuviese ilustraciones, mandarlas en papel aparte.

8.% De colorido.—Consiste en iluminar los dibujos que publicamos para ese efecto en forma lo mas igual posible a los colores en que

estan publicados en la Serie Pinocho contra Chapete.

9% De los Pinochos mds bonitos.—Consiste en hacer una lista de la Serie Pinocho contra Chapete, ordenada segiin la

preferencia del pinochista.

OBSERVACIONES GENERALES

1." Las condiciones completas de estos Concursos y sus premios se han publicadoe en niimeros anteriores de PINOCHO.

2" Con cada trabajo hay que mandar un Cupdn de concarsos. Es decir, que no basta un cupén para un solo envio que contenga
varios trabajos, sino que hay que mandar tantos cupones como trabajos. Los suscritores gozaran de una ventaja: con un solo cupén pueden
enviar un trabajo para cada Concurso, pero sélo uno para cada Concurso. Es decir, que si envian tres trabajos para un solo Concurso
tendran que enviar tres cupones; pero si envian tres trabajos diferentes, uno para cada Concurso, lo pueden hacer ¢on un solo cupon.

3.* Todos los dibujos que tienen que publicarse deben venir hechos con tinta negra (no es nscesario que sea con tinta china).

4.* Es muy importante indicar en el cupén la edad del remitente, porque, como hemos anunciado, cada Concurso tendra dos seccio-
nes: una para ninos menores de diez afios —A—, y otra para nifios mayores de diez afios.—B.

TSR A T P ST T e G | o S I e T S e S PR e L e T T
CORRESPONDENCIA

En esta seccion contestaremos a cuantos nos consulten por escri-
to. Pero tengan en cuenta los que nos escriban que la contestacién
a sus cartas tardara en publicarse aproximadamente un mes, por
necesidades impuestas por la confeccion del periédico. Eso si, con-
testaremos a todo el mundo.

Amparito (?),—Lamento mucho que no te dejen enviar a Pinocho, como
seria tu deseo, tus epescadoss y tus eparaguass, Viniendo ellos con el cupén
correspondiente, nosotros lo publicariamos al instante, sin fijarnos en que el
pescado sei o no bonito, ni en que el paraguas sea 0 no de seda; Envianos
trabajos, que todo 1o justificard ese numerito 8 de tus tres afios,

José Maria Echevarrieta. (Alava).—Claro que se publicarin en PINOCHO,
una vez verificado el sorteo, los numeros de los premios! Todo, todo saldri
en PINOCHO, En cuanto & tu vida aventurera, me parece muy bien. De Bil-
bao a Lanclares, de Lanclares a Leiqueitio. Digo, que muy bien. Pero ello no
es, a mi entender, una dificultad para suscribirse a PINOCHO. Mindanos
cuantos dibujos gquieras, siempre acompanados del cupén corréspondiente,

Manuel Alvarado. (Managua, Nicaragua).—Mi Ff_iuerldo Manuel: Tu carta
me ha prfzorclonado una gran alegria, ¥ no seria Pinocho quien es, un mu-
fieco cortés y simpdtico, si dejara sin respucsta unas letras como las tuyas.
Mucho nos satisface que hayas comenzado a enviarnos trabajos para concur-
805, y mucho mds atn nos satisfaria verte favorecido con un premio. En cuan-
to A colaboracidn, manda todo lo que quicras: cuentos, dibujos, historietas,
chistes, Ti hards, sin duda algana, cosas excelentes, y Pinocho, que slempre
mira con agrado los trabajos de los Pinochistas americanos, publicard los

tuyos.

ibruos del héroe, recuerdos de Pirula, saludos de Don Turulato y Cu-

nche.

Maria Paz Sierra. (Madrid).—Mucho ha gustado tu dibujo, el retrato de tu
prima Angelita, a Pinocho, a Pirnla, a Currinche, a Don Turulato. Todos han
quedado maravillados ante tu obra, Decididamente eres una Pinochista ad-
mirable ¥, sobre todo, una gran artista, Para tus siete afios, tu dibujo es pre-
closo y ya lo g;usicﬂw algunas nifias, la verdad, para sus diez, doce o cator-
ce afos, Manda cuanto quiera, cuantos dibujos se te ocurran hacer, pues to-
dos, querida M.* Paz, serdn publicados, Recibe nuestra felicitacién y un salu-
do de Pinocho, y un fuerte abrazo de Pirula.

J. C. (Madrid).—Su envio coincide con una idea que verd pronto realizada,
Oportunamente volveremos sobre €l asunto si nos envia usted su direcidn.

};’Isoehhtu (de Madrid, Barcelona, Sevilla, Valencia, etc).—Algunos Pino-
chistas, equivocadamente, nos remiten cupones de regalos, juntamente con
trabajos de colaboracién. Mucho sentimos estas pifias, pues l“lnocho. con tan-
tisimo como tiene que hacer, no puede, en manera alguna, ocuparse de devol-
wver esos cupones, Advertimos, pues, a los Pinochistas aludidos que, para ob-
tener los 60 nimeros del sorteo de regalos debleron mandar, a su tiempo, los
B cupones, todos correlativos, y en la forma varias veces exp en las
mncrl:lnnts generales de aquel sorteo. De nada le servirdn, por consigulente,
los cupones remitidos equivocadamente,

Pilar Gillls Yuste. (Guernica),—El problemn que me mandas, aunque es
muy curioso, no nos sirve, Si 05 la solucién, no es de lince adivinar el
go , ¥ sl no la damos, seria milagroso adivinarla, Con 1o bien gue td
anl:j}]:a : hacer poblemas interesantisimos. Esperamos mucho de ti,

uca,

Pepico, (Zaragoza).—Tus dibujos son del agrado de Pinocho y Pirula. ;Sa-
bes por qu‘d‘:‘ Porque estin bien hechos, como pocos dibujos, tus gllm]os. Aho-
ra lo que no es del agrado de Pinocho es eso, eso,,. costumbre nunca
bien censurada por Pirula de remitirnos dos, tres y mds dibujos con un solo
cupdn. En ¢ste caso estds td, Pepico, y yo no guisiera verte nunca en este
caso. Todos perdemos el tiempo, T mandarnos los trabajos; nosotros, al

recibirlos, Para otra vez, ya lo sabes: con tres maravillas de las tuyas, tres
cupones de los nuestros. Y asi andaremos como manda Pinocho, De tus obras
hemos elegido el Pierrot friste, por tratarse, aunque no lo parezca por el titu-
lo, del mds alegre, encantador y periectoide tus trabajos. Y nada s por hoy.
iOh!, si; procura para otra ocasion darnos tu nombre completo, tu nombre ¥
tus apellidos. ;Adids!

Concho Flérez. (Bogotd).,—Hemos recibido tu magnifico cuento, que nos ha
gustado muchisimo, extraordinariamente. Como pides, se publicard en tu se-
manario PINOCHO, con harta satisfaccién per nuestra parte, Estd muy bien
tu obra; merece toda clase de elogios,

Juan A. Valdés. (Panamd).—Atenderé tu afectuosa siplica, en 10 que sea
posible, guerido Juan, Eu cuanto a tus trabajos... {Qué perfeccidn! {Qué ma-
ravilla! jQué derroche de Ingenio! América, amigo Pinochista, da cuentistas,
dibujantes y chistéfilos en tal cantidad y calidad, que Pinocho, que de nada
se asombra, tiene momentos en que se lleva 1as manos a 1a cabeza admirado,
desconcertado, maravillado, turulato, Manda, pues, Juanito, cuantos trabajos
se te ocurran. Todo, todo serd publicado. Pero no olvides nunca, nunca, los
cupones que correspondan. Tu cuento, ¢l que hoy recibimos, aparecerd en la
Revista, ;Conformes?

Marin Josefa Espina. (San Sebastidn).—Tus trabajos han venido en mall-
simas condiciones. Es decir, tus trabajos, gue son admirables, no pueden ser
publicados por venir, contra las mas elementales reglas, acompafiados de an-
tiguos cupones de concurso, Es una pena que una nifiz como td, tan lista e
inﬁ*niusa. haya olvidado en esta ocasidn lo mds elemental: ¢l cupdn.

enito Arroyo (Huesca).—Mi estimado Benito: Me encantan tus colmos
los de tu gran amigo Montaner. Uno de aguellos colmos, €l mejor, serd publi-
cado, Te agradezco muchisimo tu ofrecimiento y que fomentes ahf, con todo
tu entusiasmo, el entusiasmo pdr Pinocho, Es una generosidad que nos con-
mueve profundamente, Siempre te estaremos reconocidos. Recibe con estas
g{ncns €l mds efusivo saludo de Pinocho. (Recuerdos a nuestro buen amigo
ontaner),

PaReomo

CUPON DE CONCURSOS
DEL NUM. 26 El Pinochista D.

R e @NOS, Y cuyas senas son

remite un trabajo para el Concurso de v (1),

Fecha - (Si es suscritor, poner el nimero

(1) Indicar el que sea de los nueve, Leed bien las condiciones; si faltn al-
no vale ¢l envio, Poned en el sobre: EDITORIAL «SATURNINO CA-
ELEJA>, S A" Concursos PINOCHO. Apartade 447, — Madrid.

Ayuntamiento de Madrid
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¢POR QUE ESTORNUDAMOS?

Sélo una vez he visto estornudar a Pinocho. Nunca judicial pueda ocurrirnos. Asi, cuando en nuestra nariz
me olvidaré de este espectaculo, superior al terremoto, se interpone algo que evita la entrada del aire, respi-
mis impresionante atin que las Cataratas del Nidgara. ramos fuertemente, estornudamos por orden del cere-
Pirula, la pobre, se desmayé. Y bro, a fin de expulsar aquel cuer-
Currinche y D. Turulato, que tam- = po. Cierto que a veces, sin motivo
bién estaban presentes, salieron alguno, estornudamos, pero ello es
corriendo. Sélo yo, que soy vale- B por una equivocacién de aquel cen-
roso, quedé junto al héroe de los tro nervioso regulador, que, atento
muiiecos, tapandome los oidos, : siempre a nuestros beneficios, ve
pues crei que iba a repetir la suer- P o 4 fantasmas donde no hay nada. Al
te. <¢Por qué estornudamos?>, me = ) ' ' salir al sol, al entrar en una habi-
pregunté Pinocho. No sé a punto \"% tacién caldeada o al salir a la calle
fijo lo que le contesté, pero estoy |~ - estornudamos, pero no siempre
seguro de que le hablé de muchas ¥ o con motivo. <En esta ocasién, le
* cosas. El estornudo, le dije, es |77 B Zj dije a Pinocho, no sé si habra habi-
producido por una razén muy na- 5 » *  do razén para que estornudes. De
tural. El aire que penetra por la nariz es el que mas todas maneras,con o sinmotivos, yole agradezco a tu ce-
Erincipalmente nos da la vida. Nuestro cerebro es un rebro que te haya hecho estornudar, pues me ha propor-

uen amigo y esta atento siempre a todo cuanto de per- cionado el especticulo mas sublime de la naturaleza>.
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) Srcciin Pirvia

PIRULA, BORDADORA

Camino de mesa.—Hablabamos hace algiin tiempo —¢os acordais?— de
las ventajas, para una buena ama de casa, de tener varios caminos de mesa,
que sirven para alegrar el aspecto del mantel, ocultando alguna mancha, y
también, a menudo, para sustituir el tapete, permitiendo el lucimiento de la
mesa, de hermosa madera encerada.

El que hoy os presento para que lo bordéis para vues-
tra mama tiene la originalisima ventaja de ser en forma de
cruz, con lo cual adorna por igual los cuatro lados de la
mesa.

Otra de sus particularidades es la del festén que lo ri-
betea, y no es tal festdn, sino una labor de <crochet>» faci-
lisima de hacer, y que, sin embargo, os dara ocasién para
lucir vuestras habilidades en el manejo del ganchillo.

Los bordados —el del centro y los cuatro cestos de
frutas— pueden hacerse a punto relleno o de Lagartera.

Y las lineas azules que parten del centro y van hacia
los extremos, a punto de hilvan, sencillamente.

PIRULA, MODISTA

Vestido para muiieca.—Me pedis, lectorcitas queri-
das, un modelo de vestido para vuestras mufecas. Esta

peticion parte a la vez del corazén de una buena ma-
)| dre, deseosa de aumentar el guardarropa de sus hijas,
y del buen sentido de unas nihas aplicadas, deseosas
de trabajar.

El modelo que os presento hoy no es «de lujo>; ni
siquiera es elegante, ni pretende seguir la moda. Por
el contrario, tiene todo el encanto de las cosas un poco
anticuadas, que es precisamente lo que le va mejor al
tipo de Marujilla, vuestra mufieca «de diario>, si asi
puede decirse; la de los ojos ingenuos, los mofletes

rubicundos y el
gesto algo torpe;
la que no se exhi-
be ante las visitas,
y, acaso por lo
mismo, es la mas
tiernamente queri-
da y mimada.

Y este vestido,
muy mono dentro
de su sencillez, es
tan facil de con-
feccionar que se-
guramente no ne-
cesitaréis para ello
la ayuda de la
abuela de Maruji-
Ila, o sea de vues-

tra mama. La falda se corta en redondo y lleva en el
centro un agujero mas ancho que el talle de la muiie-
ca, alrededor del cual se pasa un hilo fuerte, de cuyos §
extremos se tira al vestir a la muifieca, a fin de que
la falda quede fruncida alrededor del talle y formando
campana.

En cuanto al cuerpo, se compone de dos trozos de
tela cortados segiin indica el dibujo y que llevan en
los hombros unos ojales por los que se pasa la cinta
que, anudada en las bocamangas, constituye el cierre,
y ademas un gracioso adorno.

Adivino vuestra inquietud; pensais: «<Si le hago un
vestido nuevo a Maru-
jilla, ¢no tendra algo
de <pelusa> su herma-
na Lily, la rubita fina
y un tanto remilgadi-
lla, que anda sola y
dice papd y mama?>

Es probable, enefec-
to, que Lily sienta ce-
los; pero no le duraréan
mas de siete dias, pues
en el nimero préximo
encontraréis otro mo-
delo de vestido tan
lindo y gracioso, que
os haréis otro igual
para vosotras.






